De EUI‘OP&lSke F%Hesskabers ISSN 0378-7001
C 328

Tidende

17. november 1999

Dansk udgave Meddelelser og oplysninger

Informationsnummer Indhold Side

[ Meddelelser

Kommissionen
1999/C 328/01 Euroens vekselkurs ... ... . 1
1999/C 328/02 Informationsprocedure — Tekniske forskrifter (1) ............. ..., 2
1999/C 328/03 Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag COMP/M.1728 — CVC|Torraspapel) (') ......... 5
1999/C 328/04 Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag COMP/M.1768 — Schoyen/Goldman Sachs/Swe-
BUS) () e 6
1999/C 328/05 Meddelelse om ikke at modsztte sig en anmeldt fusion (Sag COMP/M.1581 —
AT&T[Unisource/ AUCS) (1) oottt e et et e 7

DA

1 (") E@S-relevant tekst







17.11.1999

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C 3281

() Kilde: Kommissionen.

1 euro

|

(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)
16. november 1999
(1999/C 328/01)

= 7,4371 danske kroner
= 328,7 graeske drakmer
= 8,643 svenske kroner

= 0,6369  pund sterling

= 1,0336  amerikanske dollar

= 1,515 canadiske dollar

= 109,42 japanske yen

= 1,6047  schweizerfranc

= 8,1925  norske kroner

= 74,31 islandske kroner (%)

= 1,6076  australske dollar

= 1,9927  new zealandske dollar
= 6,35612 sydafrikanske rand (?)

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europeiske Centralbank.
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Informationsprocedure — Tekniske forskrifter
(1999/C 328/02)

(E@S-relevant tekst)

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationsprocedure med
hensyn til tekniske standarder og forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets tjenester (EFT L
204 af 21.7.1998, s. 37 og EFT L 217 af 5.8.1998, s. 18)

Notifikationer af nationale udkast til tekniske forskrifter, som Kommissionen har modtaget

Udleb af
Reference (1) Titel status quo-perioden
pa tre méneder (?)

1999/491/DK Teknisk forskrift om indretning af passagerskibe til handicappede passagerers behov 28.1.2000

1999/492/NL Bekendtgerelse om andring af bekendtgerelse om immunprodukter 4.2.2000

1999/493[F Bekendtgorelse om anvendelse af trykudstyr 31.1.2000

1999/494/D Godkendelsesforskrift Reg TP 321 ZV 046 om digitale retningsbestemte radioanleg til den stationare 11.2.2000
radiotjeneste i omradet 6,2 GHz

1999/495/F Udkast til dekret om anvendelse af forbrugsloven hvad angdr oste 3.2.2000

1999/496/NL Bilag 1 til gennemforelsesregulativ om bekendtgorelse om tilskud til energiprogrammer 1999-V ()

(Programma Tender pv-GO!)

() Ar — registreringsnummer — medlemsstat, hvorfra udkastet stammer.
(%) Periode, hvor udkastet ikke kan vedtages.Ingen status quo som folge af, at Kommissionen har accepteret de presserende grunde, anfort af den pagzldende medlemsstat.
() Ingen status quo som folge af, at Kommissionen har accepteret de presserende grunde, anfert af den pigeldende medlemsstat.

(*) Ingen status quo som folge af tekniske specifikationer eller andre krav i forbindelse med foranstaltninger af beskatningsmessig eller finansiel art som omhandlet i
direktiv 98/34/[EF, artikel 1, punkt 11, andet afsnit, tredje led.

(°) Afslutning af informationsproceduren.

Kommissionen henleder opmarksomheden pd Domstolens afgarelse af 30. april 1996, sag C-194/94, CIA
Security, Sml. 1996 I, s. 2201, hvori Domstolen siger, at artikel 8 og 9 i direktiv 98/34/EF (tidligere
83/189/EQDF) skal fortolkes sdledes, at borgerne kan péaberabe sig dem for en national ret, og at det pahviler
denne at afsld at anvende en national teknisk forskrift, der ikke er blevet meddelt i overensstemmelse med
direktivet.

Denne afgorelse bekrafter Kommissionens meddelelse af 1. oktober 1986 (EFT C 245 af 1.10.1986, s. 4).

Manglende kendskab til anmeldelsespligten medforer siledes, at de pdgaldende tekniske forskrifter ikke
finder anvendelse og siledes ikke kan geres galdende over for enkeltpersoner.

For yderligere oplysninger om disse notifikationer rettes henvendelse til de nationale afdelinger:
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LISTE OVER DE NATIONALE AFDELINGER SOM TAGER SIG AF ADMINISTRATIONEN AF DIREKTIV
98/34/EF

BELGIEN

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie
Avenue de la Brabangonne/Brabanconnelaan 29
B-1040 Bruxelles/Brussel

Fru Hombert

TIf. (32-2) 738 0110

Fax (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-822=CIBELNOR(A)IBN.BE
E-post: cibelnor@ibn.be

Fru Descamps

TIf. (32 2) 206 46 89

Fax (32 2) 206 57 45

E-post: normtech@pophost.eunet.be

DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn &

Keld Dybkjeer

TIf. (45) 3546 62 85

Fax (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
E-post: kd@efs.dk

TYSKLAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V. D 2

Villenomblerstrale 76

D-53123 Bonn

Hr. Shirmer

TIf. (49 228) 615 43 98

Fax (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI[;,0=BONN1;S=SHIRMER
E-post: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRAKENLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

TIf. (30 1) 778 17 31

Fax (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Hr. Melagrakis

TIf. (301) 212 03 00
Fax (301) 228 6219
E-post: 83189@elot.gr

SPANIEN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretarfa de Estado de politica exterior y para la Unién Europea
Direccién General de Coordinacién del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccién general de asuntos industriales, energeticos, transportes,
comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 22, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Nieves Garcia Pérez
TIf. (34-91) 379 83 32

Marfa Angeles Martinez Alvarez

TIf. (34-91) 379 84 64

Fax (34-91) 57556 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRANKRIG

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Fru Piau

TIf. (33 1) 4319 5143

Fax (33 1) 4319 50 44

E-post: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Owen Byrne

TIf. (353 1) 807 38 66

Fax (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAL;S=BYRNEO
E-post: byrneo@nsai.ie

ITALIEN

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Hr. Cavanna

TIf. (39 06) 47 8878 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.L.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA

Hr. Castiglioni

TIf. (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Fax (39 06) 47 88 77 48

E-post: Castiglioni@minindustria.it
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LUXEMBOURG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
BP 10 L-2010 Luxembourg

Hr. J.P. Hoffmann

TIf. (352) 46 97 46 1

Fax (352) 22 25 24

Internet: jean-paul.hoffmann@eg.ctat.lu

NEDERLANDENE

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Hr. van der Heide
TIf. (31 50) 523 9178
Fax (31 50) 523 9219

Fru H. Boekema
TIf. (31 50) 5239275
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

OSTRIG

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 111

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fru Haslinger-Fenzl

TIf. (43 1) 71100 55 22/711 00 54 53

Fax (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
E-post: maria.haslinger@mwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Fru Candida Pires

TIf. (3511) 294 81 00

Fax (351 1) 294 8132
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;O0U1=IPQM;S=DIR 83189

FINLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230

FIN-00171 Helsinki

Petri Kuurma

TIf. (358 9) 160 36 27

Fax (358 9) 160 40 22

E-post: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Netsted: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=F;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

SVERIGE

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Kerstin Carlsson

TIf. (46) 86 90 48 00

Fax (46) 86 90 48 40

E-post: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Netsted: http://www.kommers.se

DET FORENEDE KONGERIGE

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Brenda O'Grady

TIf. (44) 17121514 88

Fax (44) 17 121515 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI, A=Gold 400,
C=GB

E-post: uk98-34@gtnet.gov.uk

Netsted: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA

EFTA-Tilsynsmyndigheden (DRAFTTECHREGESA)
X400:0=gw;P=iihe;A=rtt;C=be;DDA:RFC-822=Solveig.Georgsdottir
@surv.efta.be
C=BE;A=BT;P=EFTA;O=SURV;S=DRAFTTECHREGESA

E-post: Solveig.Georgsdottir@surv.efta.be
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.1728 — CVC|Torraspapel)
(1999/C 328/03)
(E@S-relevant tekst)

1. Den 8. november 1999 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Ridets forordning (EQF)
nr. 4064/89 (1), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (%), en anmeldelse af en planlagt fusion,
hvorved den britiske virksomhed CVC gruppen (CVC) erhverver kontrollen, jf. artikel 3, stk. 1, litra b), i
navnte forordning, med hele den spanske virksomhed Torraspapel gruppen (Torraspapel) ved keb af aktier.
Dette vil resultere i en fusion mellem Torraspapel og selskaberne Smurfit Condat SA (Smurfit Condat) samt
Cartiere del Garda SpA (Cartiere del Garda), der begge kontrolleres af CVC.

2. De pagaldende virksomheder udever folgende erhvervsaktiviteter:
— CVC: investeringsfond samt venture capital aktiviteter

— Smurfit Condat: produktion og salg af fint papir

— Cartiere del Garda: produktion og salg af fint papir

— Torraspapel: produktion og salg af fint papir samt specielle papirtyper.

3. Péd grundlag af en forelgbig undersogelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion kan falde ind
under forordning (E@QF) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stilling til dette punkt.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsztte deres eventuelle bemaerkninger til
den planlagte fusion.

Bemerkningerne skal veere Kommissionen i hende senest ti dage efter offentliggerelsen af denne medde-
lelse. Bemarkningerne med angivelse af sag COMP/M.1728 — CVC|Torraspapel kan sendes til Kommis-
sionen med telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence
Direktorat B — Merger Task Force
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.

(") EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
(%) EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.1768 — Schoyen/Goldman Sachs/Swebus)
(1999/C 328/04)
(E@S-relevant tekst)

1. Den 11. november 1999 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Radets forordning (EQF)
nr. 4064/89 (1), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (3), en anmeldelse af en planlagt fusion,
hvorved virksomhederne Schoyen Gruppen A[S (Schoyen) og Goldman Sachs Group Inc. (Goldman Sachs)
erhverver falles kontrol, jf. artikel 3, stk. 1, litra b), i naevnte forordning, med virksomheden Swebus AB
(Swebus) ved keb af aktier.

2. De pagzldende virksomheder udever felgende erhvervsaktiviteter:

— Schoyen: busser biludlejning og -finansiering, forsikring samt konsulentvirksomhed inden for energi-
sektoren

— Goldman Sachs: investeringsbank, ejendomsforvaltning samt veerdipapirer
— Swebus: transporttjenester inden for busser og rutebiler.

3. P4 grundlag af en forelobig undersegelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion kan falde ind
under forordning (EQF) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stilling til dette punkt.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsztte deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemerkningerne skal vare Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggerelsen af denne medde-
lelse. Bemaerkningerne med angivelse af sag COMP/M.1768 — Schoyen/Goldman Sachs/Swebus kan sendes
til Kommissionen med telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence
Direktorat B — Merger Task Force
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.

(") EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
(3 EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
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Meddelelse om ikke at modsatte sig en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.1581 — AT&T/Unisource/AUCS)
(1999/C 328/05)

(E@S-relevant tekst)

Den 8. juli 1999 besluttede Kommissionen ikke at modsaette sig ovenneevnte fusion, idet den erklerede den
forenelig med det falles marked. Denne beslutning er baseret pé artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (E@F) nr. 4064/89. Beslutningsteksten i sin helhed eksisterer kun pd engelsk og vil blive
offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den kan fas:

— i papirudgave gennem salgskontorerne for Kontoret for De Europeiske Fellesskabers Officielle Publi-
kationer (se liste pd omslagets sidste side)

— i elektronisk udgave i »CEN«versionen af CELEX-databasen under dokumentnummer 399M1581.
CELEX er det datamatbaserede dokumentationssystem for europeisk fellesskabsret. For yderligere
oplysninger kontakt venligst:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

TIf. (352) 29 29-42455; fax (352) 29 29-42763.
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